TRAUMA KIT NOW! - SMALL - TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE -
ADVANCED SUPPLIES - COYOTE

The Trauma Kit NOW! - SMALL is the newest med kit from Blue Force Gear.
Designed in response to customers who loved the features and design of the
TKN-MEDIUM but needed a smaller pouch. This MOLLE medical pouch is 30%
smaller than the TKN-MEDIUM. The TKN-SMALL utilizes the single-motion pull
out the top design of the original TKN but in the familiar size and format of a
Double / Triple (stacked) M4 magazine pouch. ESSENTIALS INCLUDES:
Trauma Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Bleeding Control Dressing (1x - white),
Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold Tape
(1x), and Compressed Gauze (1x) PR INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 2x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), Emergency Trauma Dressing 6”
(1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), Compressed Gauze (1x),
and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack) ADVANCED INCLUDES: Trauma
Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Combat Gauze (1x - green), Emergency
Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x),
Compressed Gauze (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)

Attributes

Name: TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE - ADVANCED SUPPLIES - COYOTE
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

Product no.: 430101027

Mfr. No.: HW-TKN-SMALL-AD

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 254mm

UPC: 810073653320

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TRAUMA KIT NOW!
SMALL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRAUMA KIT NOW! SMALL von Blue Force Gear. Dieses MedKit wurde
entwickelt, um lhnen bei Notfallen schnell und effektiv zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Inhalt des Kits, um sicherzustellen, dass alle Komponenten vorhanden und
unbeschéadigt sind.

* Verwenden Sie das Kit nur flr den vorgesehenen Zweck. Es ist nicht fir den Einsatz bei lebensbedrohlichen
Verletzungen ohne professionelle medizinische Hilfe gedacht.

® Bewahren Sie das Kit an einem zuganglichen Ort auf, der vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
geschiitzt ist.

® Halten Sie das Kit auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch oder versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die Verwendung der einzelnen Komponenten des Kits, um im Notfall schnell
handeln zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung



® TraumaHandschuhe:

®* Tragen Sie immer Handschuhe, um sich selbst und andere vor Infektionen zu schiitzen.
® Uberpriifen Sie die Handschuhe auf Risse oder Lécher, bevor Sie sie verwenden.

® QuikClot Blutstillungsverband:
® Verwenden Sie den Verband nur auf offenen Wunden.
® Befolgen Sie die Anweisungen zur Anwendung sorgféltig, um eine effektive Blutstillung zu
gewahrleisten.

* NotfallTraumaVerband:

® Stellen Sie sicher, dass der Verband fiir die jeweilige Verletzung geeignet ist.
* Uben Sie die Anwendung des Verbandes im Voraus, um im Notfall schnell reagieren zu kénnen.

* HypothermieDecke:

® Verwenden Sie die Decke, um eine Person warm zu halten, die unter Hypothermie leidet.
® Wickeln Sie die Decke um die Person, ohne ihre Bewegungen zu beeintrachtigen.

® Komprimierte Gazen:

® Verwenden Sie die Gazen, um Wunden abzudecken und zu schiitzen.
® Achten Sie darauf, die Gazen steril zu halten, bis sie bendtigt werden.

® Vollstandige Brustabdichtung:
* Uberpriifen Sie die Abdichtungen auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.
® Befolgen Sie die Anweisungen zur Anwendung, um eine ordnungsgemafe Abdichtung zu
gewabhrleisten.

® Nasopharyngeal Airway:

® Verwenden Sie diese nur, wenn Sie Uber die entsprechende Ausbildung verflgen.
® Stellen Sie sicher, dass die Grof3e der Airway fiir den Patienten geeignet ist.

® Dekompressionsnadel:

®* Verwenden Sie diese nur, wenn Sie Uber die entsprechende Ausbildung verfugen.
® (Uben Sie den Einsatz der Nadel im Voraus, um im Notfall schnell handeln zu kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Kits:

® Uberprifen Sie den Inhalt des Kits und stellen Sie sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind.
® | agern Sie das Kit an einem leicht zuganglichen Ort.

2. Verwendung des Kits:
® Bei einem Notfall ziehen Sie das Kit heraus und 6ffnen Sie es.
® Wahlen Sie die bendtigten Komponenten basierend auf der Art der Verletzung oder dem Notfall.
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fur jede Komponente, um die bestmdgliche Hilfe zu leisten.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorgen Sie verwendete Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir medizinische Abfélle.
* Uberpriifen Sie das Kit nach jedem Einsatz und ersetzen Sie verbrauchte oder beschadigte Teile.

Entsorgungsanweisungen



® Verwenden Sie fir die Entsorgung von verbrauchten oder beschadigten Komponenten die 6rtlichen
Vorschriften fur medizinische Abfélle.

® Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Materialien sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halten Sie das Kit immer vollstandig und bereit fur den nachsten Einsatz.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben sollten. Fur
spezifische Informationen zu Ihrem Produkt oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, bei der Verwendung des TRAUMA KIT NOW! SMALL verantwortungsvoll zu
handeln und im Zweifelsfall professionelle medizinische Hilfe in Anspruch zu nehmen.



TRAUMA KIT NOW! SMALL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRAUMA KIT NOW! SMALL by Blue Force Gear. This advanced trauma kit is designed
to provide essential medical supplies for emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and effective response during emergencies.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to be safe for use. However, it is important to follow all instructions
to minimize any risks associated with its use.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event that this product is recalled, you will be notified through standardized
recall notices. Please follow the instructions provided for returning or exchanging the product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance with safety standards.

® Special Consumer Focus: This product may contain components that are not suitable for children. Keep the
kit out of reach of children unless under adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the designated EUbased contact for this product.

* Rapid Alerts: Stay informed about product safety by checking for updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Some components may cause allergic reactions. Check the materials used in the kit if you have

allergies.

® The use of sharp instruments (e.g., scissors, needles) can cause cuts or punctures. Handle with care.
* Avoiding Hazards:

® Always inspect the kit for any damage before use.

® Do not use expired supplies. Regularly check the expiration dates on all items in the Kkit.

® Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight.

® Ensure that all components are securely closed after use to prevent contamination.
® AgeSpecific Warnings: This kit is not intended for children under the age of 12 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

® |nitial Setup:
® Remove the kit from its packaging.
® Ensure all components are present as listed in the product description.
® Using the Kit:
® |n an emergency, assess the situation and determine the necessary supplies.
® Use the trauma gloves provided to prevent contamination.
® Follow the instructions included with each medical supply for proper application.
® |f you are unsure how to use any item, seek professional medical assistance immediately.
®* Maintenance:
® Regularly check the kit for missing or expired items.
® Replace any used or expired supplies promptly to ensure the kit is always ready for use.
® Keep the kit clean and organized for easy access during emergencies.

Disposal Instructions
® Dispose of used medical supplies according to local regulations.

® Follow the guidelines for hazardous waste disposal for items such as needles or contaminated materials.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the TRAUMA KIT NOW! SMALL, please refer to the product packaging for the
appropriate contact information or visit the official Blue Force Gear website.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and preparedness are our top
priorities.



Guide de Sécurité pour le Trauma Kit NOW! SMALL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Trauma Kit NOW! SMALL de Blue Force Gear. Cette trousse de secours est congue pour
répondre a vos besoins en matiere de soins médicaux d'urgence. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre kit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le kit est toujours accessible et dans un endroit connu de tous les utilisateurs potentiels.
® Vérifiez régulierement le contenu du kit pour vous assurer que tous les articles sont en bon état et non
périmés.
Ne laissez jamais le kit a la portée des enfants sans supervision.
En cas d'accident ou d'utilisation, suivez les instructions de sécurité et les procédures appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de traumatisme lors de la manipulation de blessures pour éviter toute contamination.
Assurezvous de connaitre I'emplacement des fournitures et de leur utilisation avant une situation d'urgence.
Ne tentez pas de traiter des blessures graves sans formation appropriée.

Evitez d'utiliser des fournitures périmées ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

* Fixez le kit a votre équipement a l'aide des sangles MOLLE pour un acces rapide.
® Vérifiez que le kit est solidement attaché et ne risque pas de se détacher lors de l'utilisation.

Utilisation

® En cas de blessure, suivez ces étapes :

1. Evaluez la situation et assurezvous que vous étes en sécurité.
Enfilez les gants de traumatisme.
Utilisez le pansement de contrble des saignements QuikClot si nécessaire.
Appliquez le pansement de traumatisme d'urgence selon les instructions.
Utilisez la couverture de réchauffement pour maintenir la température corporelle.
Si nécessaire, demandez une aide médicale apres avoir stabilisé la blessure.

ogswN

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des articles usagés ou périmés de maniere responsable.

® Ne jetez pas les fournitures médicales dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales
pour la disposition des déchets médicaux.

® Remplacez les articles utilisés par de nouveaux pour maintenir le kit a jour.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.

Ce guide est congu pour vous aider a utiliser le Trauma Kit NOW! SMALL en toute sécurité. En suivant ces
instructions et en restant vigilant, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres en cas d'urgence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trauma Kit
NOW! SMALL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Trauma Kit NOW! SMALL di Blue Force Gear. Questo kit & progettato per fornire le forniture
mediche essenziali in situazioni di emergenza. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sulla sicurezza, precauzioni specifiche per 'uso,
istruzioni per l'installazione e I'uso, istruzioni per lo smaltimento e informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Controlla regolarmente il contenuto del kit e sostituisci gli articoli scaduti o utilizzati.

Tieni il kit in un luogo facilmente accessibile e visibile.

Non utilizzare il kit se e stato danneggiato o se il contenuto &€ compromesso.

Conserva il kit lontano dalla portata dei bambini, a meno che non ci sia un adulto presente per supervisionare
l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre i guanti per trauma forniti quando si maneggiano forniture mediche.

Non utilizzare forniture mediche scadute o danneggiate.

Segui le istruzioni specifiche per ogni articolo incluso nel kit.

In caso di reazione allergica a qualsiasi prodotto, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
sanitario.

Non tentare di eseguire procedure mediche per le quali non si & addestrati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Controllo del Contenuto del Kit

® Apri il kit e verifica che tutti gli articoli siano presenti e in buone condizioni.
® Controlla le date di scadenza su medicazioni e altri articoli.

Utilizzo degli Articoli

® Guanti per Trauma: Indossali prima di maneggiare qualsiasi forniture mediche.
Medicazione per Controllo Emorragie QuikClot: Segui le istruzioni sulla confezione per applicare la
medicazione correttamente.
®* Medicazione per Trauma d'Emergenza 6”: Utilizza per coprire ferite gravi e seguire le istruzioni per
I'applicazione.
Coperta per Ipotermia: Utilizzala per mantenere la temperatura corporea in caso di ipotermia.
Nastro Pieghevole: Utilizzalo per fissare medicazioni o bende in posizione.
Garza Compressa: Utilizza per assorbire il sangue e applicare pressione su ferite.
Sigillo Toracico di Dimensioni Normali: Utilizza in caso di ferite penetranti al torace.
Via Aerea Nasofaringea e Ago di Decompressione: Questi articoli devono essere utilizzati solo da
personale addestrato.

Manutenzione del Kit

® Riponi il kit in un luogo asciutto e fresco.
® Assicurati che il kit sia facilmente accessibile in caso di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Gli articoli scaduti o danneggiati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare articoli medici non utilizzati nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali medici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito ufficiale di Blue Force Gear. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a

portata di mano per facilitare l'assistenza.

Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del
Trauma Kit NOW! SMALL.



Sakerhetsinstruktioner for TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduktion

Tack for att du valt TRAUMA KIT NOW! SMALL fran Blue Force Gear. Detta forsta hjalpenset ar utformat for att ge
dig nédvéandiga medicinska férnddenheter i en kompakt och lattanvand vaska. For att sakerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara traumakitet pa en torr och séker plats, utom rackhall fér barn.
Anvand endast produkten for avsett andamal.

Las och forsta alla instruktioner och varningar innan du anvander produkten.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid handskar nar du hanterar blod eller kroppsvétskor.

Kontrollera att alla férband och medicinska produkter &r inom sitt utgangsdatum.

Anvand QuikClot blddningskontroll forband endast pa ytliga sar och enligt instruktionerna.
Hypotermivarmefilten ar avsedd for att forhindra hypotermi; anvénd den vid behov.

Se till att du har en korrekt utbildning i férsta hjalpen och hjartlungréaddning (HLR) innan du anvéander
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Oppna viskan:

® Dra ut toppen av vaskan for att fa tillgang till innehallet.
Anvanda traumahandskar:

® Ta pa dig ett par traumahandskar innan du hanterar skadade personer eller sar.
Applicera QuikClot:

* Oppna forpackningen och applicera férbandet direkt pa blodande sar.
® Tryck fast férbandet for att stoppa blédningen.

Anvanda nédférband:

* Ta fram nodférbandet och placera det Gver saret. Fast det ordentligt.
Skydda mot hypotermi:

® Anvand hypotermivarmefilten for att halla den skadade varm.
Avsluta anvandning:

® Efter att ha anvéant produkterna, se till att alla anvant material forvaras pa ett sékert satt.

Avfallshantering

® Kasta anvanda traumahandskar och férband enligt lokala féreskrifter fér medicinskt avfall.
® Forpackningar och andra ickeanvanda material kan atervinnas dar det ar majligt. Kontrollera lokala

atervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerheten for TRAUMA KIT NOW! SMALL, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av TRAUMA KIT
NOW! SMALL. Tack fér att du prioriterar sdkerhet i dina forsta hjalpenbehov.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRAUMA
KIT NOW! SMALL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRAUMA KIT NOW! SMALL od spole¢nosti Blue Force Gear. Tento produkt byl
navrzen s cilem poskytnout G¢innou a kompaktni Iékarnicku pro rychlou reakci na traumatické situace. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je IékarniCka kompletni a nepoSkozena.

Uchovavejte Iékarnicku na suchém a chladném mist&, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte obsah lékarniCky a vyménte proslé nebo pouzité polozky.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti produktu se obratte na kvalifikovaného zdravotnického pracovnika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Trauma rukavice: Pouzivejte vzdy pfi manipulaci s krvacejicimi ranami, abyste ochranili sebe i ostatni.

® QuikClot obvaz: Pouze pro externi pouziti na krvaceni; neaplikujte na oteviené rany, které vyzaduji
chirurgickou pomoc.

* Nouzovy trauma obvaz: Pouzivejte pouze v pfipadé vazného poranéni; pokud je to mozné, vyhledejte
IékaFfskou pomoc.

® Deka proti podchlazeni: PouZivejte k udrzeni télesné teploty zranéného jedince; nevyuzivejte jako ndhradu za
Iékarskou péci.

® Komprimovana gaza: Pouzivejte k pokryti a podpofe ran; pravidelné kontrolujte, zda je gaza sucha a Cista.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Oteviete pouzdro lékarni¢ky a zkontrolujte obsah.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné polozky pro danou situaci.

2. Pouziti Trauma rukavic:

® Pfed manipulaci se zranénym jedincem si nasadte trauma rukavice.
® Ujistéte se, Ze jsou rukavice nepoSkozené a dobfe padnou.

3. Aplikace QuikClot obvazu:

® Na misto krvaceni aplikujte QuikClot obvaz a jemné stlacte.
® Udrzujte tlak, dokud krvaceni nepfestane.

4. Pouziti nouzového trauma obvazu:

® QOpatrné rozbalte obvaz a aplikujte ho na zranéni.
® Upevnéte obvaz na misté pomoci suchého zipu nebo jiného upevnéni.

5. Pouziti deky proti podchlazeni:

® Zabalte zranéného jedince do deky, aby se udrZela télesné teplota.
® Zaijistéte, aby byla deka spravné umisténa a pokryvala celé télo.

6. Udrzba a kontrola obsahu:

® Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny polozky v Iékarnicce v dobrém stavu a platné.
* Vymeérite jakékoli poloZzky, které byly pouZzity nebo jsou po datu expirace.



Pokyny k likvidaci
® Jakékoli pouzité nebo proslé polozky v Iékarnicce likvidujte podle mistnich pfedpist pro nebezpecny odpad.

®* Trauma rukavice a obvazy, které byly pouzity, by mély byt zlikvidovany v uzavieném plastovém sacku, aby se
zabranilo kontaminaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné organy nebo mistni
zdravotnické sluzby. Udrzujte si aktuélni informace o moznych vyzvach k stazeni produktu prostfednictvim oficialni
platformy EU Safety Gate.

Dékujeme za divéru ve vyrobky Blue Force Gear. Bezpecnost je nasi prioritou.



